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| der de mi, que asi como el hombre que

goza de ley es mejor que todos los

animales que viven, asi el que vive le-

Jos de ley y de justicia es peor que todos
 los animales (1).

/ El hombre debe pensar 6 su morta-

\\T;\ lidad 6 su inmortalidad; y nada de esto

*Bj pensaba yo: lo mortal, porque ninguna

{

cosa estaba mas lejos de mi memoria que

(1) «Mas porque esta bestia es lan indomable, que
aun todo esto apenas bastara para vencerla, debe el
| hombre anadir 4 esto otra cosa semejante a la que hace

o para aleanzar el amor de Dios. »
| (Fr. Luis pe GrRanapa.)—Adiciones al Memorial de
~ la vida devota,)
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la muerte; lo inmortal, porque ninguna
me daba menos pena que el alma.

jAy ciegos errores de mi juventud!
las ignorancias de la cual, aquel san-
to rey vuestro antecesor os pedia que
no os acordaseis de ella. Suplicoos,
pues, Dios mio, Sefior mio, deis luz &
los ojos de mi entendimiento, para
que os considere airado y entienda las |
ocasiones que os di para que lo esteis. Si
os tiemblan las columnas del cielo, jqué
haré yo, pensando que sois juez de muer-
tos y vivos? Y mas si pongo los ojos en

el libro de mis maldades, donde 4 la |




Y1} olvidar un atomo. jAy Dios! tantas obra
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@\ feas, tantas palabras locas, tantos pensa-
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\  mnientos vanos, ;jqué serd de mi?

Pero, amor mio duleisimo, no mireis

-
!_5-;;9

4 lo que ahora soy , sino 4 lo que puedo

| ser, que con vuestro divino auxilio ya

o

podia ser otro del que fui, pues Vos sois
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poderoso 4 hacer hijos de gracia los que
lo hubieren sido de vuestra ira é indig-
nacion.

No escondais la cara de vuestra hu-
manidad santisima, juez soberano, su-
premo y justo; miradme como rey en el
"(E camino de la muerte, que eso solo basta
&

]/ para que viva, & pesar de los que ya
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plensan estd dada la sentencia y que

| caminan conmigo 4 la ejecucion. ; Cémo

podeis Vos ahora castigarme, hermosura
de los 4ngeles, teniendo las manos cla-

vadas y la vara en esas espaldas divi-

i

nas (1)? Mas, jay Sefior! que el mayor

(1) De tres maneras, a cual mas poética y hermosa,
ha espresado Lope esta misma idea.

Mas como soy el reo
Y con la vara os miro,
Arbitro Seberano
De muertos y de vivos,
Temo el fiscal airado,
Que desde el precipicio, etc.
(Endechas citadas.)
Y mas adelante:
¢Cémo podreis tomar,
Duleisimo Cupido,
Clavadas en el arco
De amor tan escesivo.
Las manos en tres flechas,
La espada del castigo,
Que amenazais amante
Y perdonais rendido?




| mo con que yo me defiendo; que si

) mas no, mi bien, no es asi cuando yo

/
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cargo que me podels hacer, es eso mis-

Vos.os habeis puesto en una eruz por
mi, cuando os miro en ella para pediros
perdon parece que siento, que pues os

puse en ella, serd rigurosa vara para mi:

llego con estas lagrimas 4 Vos, que esa

Y en la introduccion de este Soliloquio ya hemos visto
que dice:
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Clavada teneis la mano
Y en las espaldas la vara.

En nuestra opinion esta ultima es la mas bella forma
que acerto a dar Lope a su pensamiento, porque esla que
mas se acerca al texto sagrado:— Benzdictum est enim li-
quwn per quod fit justitia. (Bendito es el madero por
quien se hace justicia.)

(El Libro de la sabiduria.— Capitulo XIV.)

(o)

S,

/
) misma cruz esté4 entre Vos y yo, entre (

vuestro juicio y mi alma, y ella misma @)J\

es el tercero que hace estas amistades, f

porque las hizo primero entre vuestro
. Padre y los hombres por cuyas culpas
quisisteis Vos satisfacer.
jOh felices culpas que merecieron tan
divina satisfaceion! ;Oh eruz santisimal
i Oh 4rbol sacrosanto! ;Qué selva, qué
monte produjo tan hermosa planta, tales
ramos, tales flores y tal feuto! ;Oh nave!’
joh arca! joh escala! joh puente! joh
puerta! joh llave! joh bandera! joh cama

" divina de mi Sefior!
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Damas de Jerusalen, no le desper-
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| defensa como en vuestras mismas llagas?

de durar el enojo contra mi, dejadme, \J ) ‘ / | Que si estas poneis delante & los enojos |

pra

~bien mio, esconder de Vos en vuestro .|/ \/F de vuestro padre eferno, bien es que

costado mismo, que por no lastimarle no | } \ vayan por escudo de nuestras culpas, y

( = \(

me castigareis en él (2): ;pero cmo me 3 L/ el culpado 4 la sombra del 1n‘c-ercesorl,

w,

defenderé yo en lo que est4 tan lastima- cuando llegue & ver la cara del ofendido.

do por mi? Mas por eso mismo; que los | Y si Job deseaba que le amparase de Vos

> an

e

~ miserables hombres ;dénde hallarémos el infierno, pareciéndole que en su os-

{3

curidad aun'no estaba seguro de vuestra

ira; yo, Sefior, en Vos mismo quiero ha-
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[‘1) Imitacion, y de mal gusto por cierto, de los
| apostrofes de la esposa en el Cantar de cantares. Virge-

. nes, doncellas, hijas de Jerusalen, jno es frase preferible
v dla de Damas de Jerusalen?
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llar mi amparo, que no quiero ir 4 Vos

N

sin Vos, ni pensar que fuera de Vos @GN

(2) Yo quiero retirarme
A vuestro pecho mismo,
Porque vuestro costado
Es el mejor retiro.

(Endechas citadas.)

puede haber defensa para mi; Vos sois

f
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el ofendido y el que defiende; Vos el ;{L’c

Yoy
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Jjuez y el que intercede; Vos el injuria- Q-'g
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do y el que perdona; Vos, en cuyas es- (g ‘@) do " de vuestra hermosura y corrido de mi

-

paldas santisimas cayeron los rayos del [’ \y) fealdad (1): Vos sois la misma limpieza;

enojo de vuestro Padre: que por eso en ) \@¥ vo la torpeza misma; Vos sois espejo de
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la oracion de aguel huerto pusisteis la /7 \\ los serafines; yo lo fui un tiempo de los
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cara sobre la tierra, deseando ampararla \b 4/ rebeldes &4 vuestraley, pues parece que se
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como lo hicisteis. KL o miraban en mi para ofenderos (2): Vos in-
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iOh vida, ya no de toda mi vida, sino ¢
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de aquella parte que os ofrezco, que la ;
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perdida solo quiero que sea “vuestra por _ Tic e kol
4G al\ (1) «gQué seria, Senor mio, ver esta vuestra hermo-
la parte de remediarla, que por lodemas, b I suraentre figuras tan abominables? Estaban ellos (Tos de-
o @\ monios) como amedrantados y espantados delante de vos
Senor, tengo verguenza! tarde os laofre- (i i & que de buena gana parece que huyeran, si vos los dejd-
: V) rades ir. Didme tan gran turbasion, que no sé como pude
ci, péro Vos en cualquiem hora la reci- N comulgar, y quedé con gran temor, pareciéndome que si
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fuera vision de Dios, que asi permitiera su magestad vie-
ra yo el mal que estaba én aquel alma. »

Santa Teresa.— Vida y mercedes que Dios la lizo.
—Capitulo XXXVIIL.)
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bis: Aldbenos los 4ngeles, que tan sua- /
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' ve condicion teneis.
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Véisme, pues, aqui, Sefior, enamora- (2) Enu las ediciones de Rohan, Sancha y Castro—se
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>} finitamente bueno, yo infinitamente ma-
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'} lo: Vosacto, puro, simple, santo, cdndido,
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resplandeciente; yoinjusto, impuro, trai-
dor, desleal y abominable.

Mas, Sefior, ya que me pesa tanto de

haber sido cual Vos sabeis, ¢ 4 lo menos

L

me pesa de que no me pese tanfo como
fuera razon, y estoy corrido de no haber
amado vuestra hermosura. Divinisimo
objeto del alma, que hicistes & vuestra

imdgen, engaflado de las vanas hermo-

miraban . —Fué error grosero de imprenta, que la misma
palabra espejo, poco antes colocada, lo dice de un modo |
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reis, y admitidme 4 Vos; no aguar-
deis, dulce Jesis, 4 que mafiana me
convierta en polvo, y si Vos me lla-
mais no pueda responderos: porque Se-
fior, si Vos guardais en vuestro pecho
las maldades para castigarlas, jquién las
podrd sufrir?

Mirad, mi vida, que acerca de Vos
estd la propiciacion: yo no sé de qué os

servir4 mi cuerpo hecho ceniza, y mi

) alma en la eterna condenacion; pues, ul-

\ timo fin de mis deseos, ahora es tiempo
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de estender los brazos 4 la miseria mia,

suras presentes; decid Vos que me que- |
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que yo no sé el preciso tiempo de mi fin, \
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